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ПРОЕКТ ДОГОВОРА ПОСТАВКИ
СТАНКА КОНСОЛЬНО-ФРЕЗЕРНОГО ШИРОКОУНИВЕРСАЛЬНОГО

г. Новый  Уренгой                                                                                                                                «____»  __________  ____г.

Акционерное общество «Ямальская железнодорожная компания» (сокращенно - АО «ЯЖДК»), именуемое  в  дальнейшем  «Покупатель», в лице генерального директора Крафта Якоба Соломоновича, действующего на  основании Устава, с одной  стороны, и ___________________________________ (________________), именуемое в дальнейшем «Поставщик» в лице  __________________________, действующего на основании _______________, с другой стороны, совместно именуемые в дальнейшем «Стороны», на основании Протокола подведения итогов от «__» ______ 2019г. №____ Открытого запроса предложений на право заключения Договора поставки станка консольно-фрезерного широкоуниверсального, заключили настоящий договор (далее - Договор), о нижеследующем:  

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
[bookmark: ТекстовоеПоле6]1.1. Поставщик обязуется поставить для нужд Покупателя и передать в собственность последнего: Станок консольно-фрезерный широкоуниверсальный (далее – Товар) в соответствии с техническими характеристиками, указанными в Спецификации (Приложение № 1 к Договору),  а Покупатель обязуется принять и оплатить Товар.
1.2. Срок поставки Товара: в течение  90 (девяносто) календарных дней  с момента поступления предоплаты на расчетный счет Поставщика. Поставщик имеет  право  выполнить  поставку товара  досрочно.
1.3. Доставка Товара Покупателю осуществляется силами и за счет средств Поставщика до склада Покупателя. Условия транспортировки Товара должны соответствовать правилам перевозок грузов, действующим на соответствующем виде транспорта на территории РФ. Выгрузка Товара осуществляется силами и за счет средств Покупателя.
1.4. Место поставки Товара - Локомотивное депо АО «ЯЖДК», расположенное по адресу: 629320, Российская Федерация, Ямало-Ненецкий автономный округ, г. Новый Уренгой, р-н Коротчаево, ул. Пахотова, д. 1. 
1.5. Право собственности на Товар и риск случайной гибели Товара переходят от Поставщика к Покупателю с даты поставки. Датой поставки Товара считается дата подписания Покупателем товарной накладной (ТОРГ-12).

2. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
[bookmark: _GoBack]2.1. Цена настоящего Договора определена по результатам Открытого запроса предложений на право заключения Договора поставки консольно-фрезерный широкоуниверсальный, (Протокол подведения итогов от «___» ____ 20___г. №_____) и составляет ______________ (_____________________________) рублей ___ копеек с учетом НДС 20%.
2.2. Цена, указанная в п. 2.1. настоящего Договора, включает в себя, помимо стоимости Товара, также расходы, связанные с доставкой Товара до склада Покупателя, указанного в п. 1.4. Договора, стоимость погрузки, упаковки, маркировки, оформления необходимой документации,  расходы на гарантийное обслуживание, расходы на уплату всех видов налогов, пошлин, сборов и других обязательных платежей согласно действующему законодательству РФ, а также любые другие расходы, которые могут возникнуть у Поставщика в связи с исполнением настоящего Договора.
2.3. Цена Договора, указанная в п. 2.1. настоящего Договора, является твердой и не подлежит изменению в течение всего срока действия Договора.
2.4. Оплата по настоящему Договору осуществляется Покупателем в безналичной форме - путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика, указанный в разделе 14 Договора, в следующем порядке: 
2.4.1. Авансовый платеж в размере 30% от цены Договора, указанной в п. 2.1. Договора, оплачивается Покупателем в течение 5 (пяти) банковских дней с момента выставления Поставщиком счета на предоплату на соответствующую сумму. 
2.4.2. Окончательный расчёт в размере 70% от цены Договора, указанной в п. 2.1. Договора, оплачивается Покупателем на основании выставленного Поставщиком счета на оплату на соответствующую сумму - в течение 15 (пятнадцати) календарных дней с даты поставки Товара (даты подписания Покупателем товарной накладной) и получения от Поставщика счета-фактуры.
2.5. В случае изменения расчетного счета, указанного в разделе 14 настоящего Договора, Поставщик обязуется в однодневный срок в письменной форме сообщить Покупателю об изменении реквизитов счета с указанием новых. В противном случае все риски, связанные с перечислением Покупателем денежных средств на указанный в настоящем Договоре расчетный счет Поставщика, несет Поставщик.
2.6. Датой исполнения Покупателем обязательства по оплате считается дата списания денежных средств с его расчетного счета.
2.7. В случае возникновения претензий в отношении Товара (его качества/количества), Покупатель вправе после письменного уведомления об этом Поставщика приостановить исполнение обязательства по оплате на период с момента обнаружения нарушений условий о Товаре (его качестве/количестве) и до момента устранения выявленных нарушений Поставщиком. При этом Покупатель не несет ответственности за задержку оплаты за поставленный Товар.
2.8. В случае возникновения у Поставщика в связи с ненадлежащим исполнением обязательств по настоящему Договору обязанности произвести уплату договорной неустойки (штрафа, пеней), предусмотренных пп. 8.2., 8.3. настоящего Договора, окончательный расчет за поставленный Товар производится Покупателем только после поступления на расчетный счет Покупателя сумм договорной неустойки (штрафа, пеней), в полном объеме. 
2.9. Стороны договорились произвести сверку взаимных расчетов по настоящему Договору по окончании срока его действия, а также в случае досрочного расторжения настоящего Договора либо по требованию любой из Сторон – в случае возникновения спора относительно расчетов. Результаты сверки оформляются письменно и являются основанием для осуществления расчетов. 

3. ТАРА И УПАКОВКА
3.1. Товар должен быть поставлен Покупателю в упаковке, соответствующей характеру поставляемого Товара, согласно документации, разработанной заводом-изготовителем. Поставщик обязан передать Товар в таре и/или упаковке, обеспечивающей сохранность Товара и его защиту от внешних воздействий во время транспортировки (в т.ч. толчки, удары, нагрузки при складировании, попадание дождя, снега, защита от прямого солнечного света).
3.2. Если в результате ненадлежащей (некачественной) упаковки, Товар потерял товарный вид или его качество не соответствует условиям настоящего Договора, Покупатель вправе потребовать от Поставщика заменить Товар на новый, надлежащим образом упакованный, или возвратить Товар.

4. КАЧЕСТВО ТОВАРА
4.1.	Поставщик гарантирует, что поставляемый им Товар является новым, ранее не бывшим в употреблении (эксплуатации, консервации).
4.2. Поставщик гарантирует качество и безопасность поставляемого Товара, его соответствие действующим требованиям ГОСТ 12.3.002-75 «Процессы производственные. Общие требования безопасности», «Правилам технической эксплуатации электроустановок потребителей», действующему законодательству РФ, техническим характеристикам, указанным в Спецификации (Приложение № 1 к Договору).
4.3. Качество и безопасность поставляемого Товара должно быть подтверждено Поставщиком путем предоставления Покупателю соответствующего комплекта документов, перечисленных в п. 5.1. настоящего Договора. 
4.4.  Поставщик несет полную ответственность за качество поставляемого Товара в соответствии с действующим законодательством РФ.

5. ПРИЕМКА ТОВАРА
5.1. Приемка Товара по качеству и комплектности осуществляется на складе Покупателя в день его поставки, при этом Поставщик обязан передать Покупателю или его уполномоченному представителю сам Товар, а также товарораспорядительные и товаросопроводительные документы, относящиеся к Товару в следующей комплектации:
- паспорт;
- инструкция по эксплуатации (на русском языке);
- сертификат соответствия;
- гарантийный талон;
- счет на оплату;
- счет-фактура;
- товарная накладная (форма ТОРГ-12);
- транспортная накладная.
5.2. При приемке Товара Покупатель:
- проверяет соответствие качества Товара условиям Договора, техническим характеристикам, указанным в Спецификации (Приложение № 1 к Договору);
- проверяет комплектность и правильность оформления предоставленной Поставщиком сопроводительной документации на Товар на предмет соответствия ее оформления требованиям законодательства РФ и условиям настоящего Договора;
- проверяет наличие/отсутствие внешних повреждений оригинальной упаковки Товара;
- при необходимости запрашивает от Поставщика недостающие документы и материалы, а также получает разъяснения по представленным документам и материалам.
5.3. Поставляемый Товар  должен быть новым,  не бывшим в употреблении, не восстановленным, не ремонтированным, без следов механических повреждений, ржавчины, коррозии и быть изготовленным не ранее 2019 года. Товар не должен иметь дефектов, связанных с материалами и (или) работой по его изготовлению, либо проявляющихся в результате действия или упущения Производителя (Поставщика).
5.4. В случае выявления при приемке Товара его несоответствия условиям настоящего Договора Покупатель обязан приостановить приемку и вызвать Поставщика для продолжения приемки Товара и составления двустороннего акта рекламации. Вызов Поставщика осуществляется телеграммой в адрес Поставщика (или по факсу/электронной почте) и должен содержать: наименование Товара, реквизиты товарно-сопроводительных документов, перечень выявленных несоответствий и недостатков, состояние тары/упаковки и т.д.
5.5. Уполномоченный представитель Поставщика должен прибыть к месту приемки в срок, указанный в уведомлении Покупателя, и иметь при себе документ, удостоверяющий личность, надлежащим образом оформленную доверенность либо документы, подтверждающие его право действовать от имени Поставщика без доверенности. В случае неявки Поставщика в указанный в уведомлении срок или получения в этот же срок сообщения Поставщика о неявке по каким-либо причинам Покупатель осуществляет приемку Товара самостоятельно и составляет односторонний акт рекламации, который имеет полную юридическую силу и является доказательством наличия указанных в нем фактов.
 5.6. Если качество переданного Товара не соответствует требованиям, установленным в настоящем Договоре, Поставщик обязан в срок, не превышающий 10 (десяти) календарных дней со дня получения Поставщиком требования Покупателя (если иной срок не установлен актом рекламации), за свой счет заменить Товар ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества. 
5.7. В случае, если в срок, установленный п. 5.6. Договора, поставленный Товар ненадлежащего качества не будет заменен Поставщиком на Товар надлежащего качества, Покупатель вправе отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке и потребовать от Поставщика возврата уплаченного за Товар аванса, а также уплаты штрафа, предусмотренного п. 8.3. Договора. При этом аванс должен быть возвращен Поставщиком в течение 3 (трех) календарных дней с момента получения соответствующего требования от Покупателя. 
5.8. Некачественный Товар, а также Товар, поставленный без документов, подтверждающих его качество (п. 5.1. Договора) - считается не поставленным.  

6. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
6.1. Гарантийный срок на поставляемый Товар составляет 12 (двадцать четыре) месяца с момента ввода в эксплуатацию. Условия гарантийного обслуживания Товара должны быть указаны в гарантийном талоне.
6.2. В случае обнаружения каких-либо дефектов Товара в процессе его использования Покупатель письменно уведомляет Поставщика о выявленных недостатках. По данному факту Стороны составляют и подписывают акт.
6.3. Поставщик в течение 10 (десяти) календарных дней обязуется устранить неисправности или заменить некачественный Товар в соответствии с условиями Договора.
6.4. Доставка в гарантийные сервисные центры, а также обратная транспортировка Товара Покупателю осуществляется силами и счет Поставщика.
6.5. В случае устранения дефектов Товара, на которые установлен гарантийный срок, этот срок продлевается на время, в течение которого Товар не использовался из-за обнаруженных дефектов. В случае замены Товара в целом гарантийный срок исчисляется заново со дня его замены.
6.6.	В случае если Поставщик не выполняет требования п. 6.3. настоящего Договора или уведомляет  Покупателя о невозможности их выполнения,  Покупатель вправе устранить недостатки Товара самостоятельно (в том числе путем закупки аналогичного Товара у другого Поставщика), уведомив об этом Поставщика. При этом Поставщик обязан возместить Покупателю все расходы, связанные с устранением недостатков Товара в период гарантийного срока (упаковка в случае отправки Товара Поставщику, транспортные расходы, проверка качества замененного Товара, расходы на закупку у другого Поставщика и т.д.) по представленной Покупателем Поставщику калькуляции фактических затрат.

7.ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
7.1. Поставщик обязан:
7.1.1. Поставить Товар в срок, установленный п. 1.2. настоящего Договора.
7.1.2. Поставить Товар надлежащего качества – в соответствии с условиями настоящего Договора, техническими характеристиками, указанными в Спецификации (Приложение № 1 к Договору), требованиями действующего законодательства РФ.
7.1.3. Предоставлять по запросу Покупателя (в том числе по телефону) информацию о ходе исполнения обязательств по настоящему Договору.
7.1.4. Передать Покупателю одновременно с передачей Товара комплект документов на Товар -  в соответствии с п. 5.1. Договора. 
7.2. Поставщик вправе:
7.2.1. Получать от Покупателя необходимую информацию для исполнения своих обязательств по настоящему Договору.
7.3. Покупатель обязан:
7.3.1. При отсутствии претензий относительно качества принять и оплатить Товар в соответствии с условиями настоящего Договора.
7.3.2. Организовать приемку Товара в порядке, установленном действующим законодательством РФ, назначить ответственного за приёмку Товара, поставляемого в соответствии с настоящим Договором. 
7.4. Покупатель вправе:
7.4.1. В любое время выезжать в место нахождения Поставщика в целях проверки соответствия Товара условиям настоящего Договора, а также готовности Товара к передаче. В случае выявления в момент проверки каких-либо нарушений Поставщиком условий настоящего Договора, Покупатель вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке.

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
8.1. За просрочку оплаты поставленного Товара надлежащего качества Поставщик вправе требовать от Покупателя уплаты неустойки в виде пени в размере 0,1% от неоплаченной в срок суммы за каждый день просрочки, начиная со дня, следующего за днем истечения установленного срока оплаты и до фактического исполнения обязательства по оплате.
8.2. В случае нарушения Поставщиком крайнего срока поставки, установленного п. 1.2. Договора, Покупатель вправе требовать от Поставщика уплаты неустойки в виде пени в размере 0,1% от стоимости Товара, установленной п. 2.1. Договора, за каждый день такой просрочки и до фактического исполнения обязательства по поставке.
8.3. Поставщик несет ответственность за качество поставляемого Товара в соответствии с действующим законодательством РФ. При этом способ устранения недостатков устанавливается по выбору Покупателя и не лишает последнего права требовать от Поставщика уплаты неустойки в виде штрафа в размере 20% от стоимости поставленного Товара ненадлежащего качества.
8.4. За задержку Поставщиком срока устранения недостатков/замены Товара в период его гарантийного обслуживания (п. 6.3. Договора), Покупатель вправе требовать от Поставщика уплаты неустойки в виде штрафа в размере 10% от стоимости Товара, установленной п. 2.1. Договора.
8.5. Поставщик гарантирует, что поставка Товара по настоящему Договору не нарушает прав и законных интересов третьих лиц, Товар не обременен какими бы то ни было обязательствами перед третьими лицами, не находится под залогом и арестом, а также не нарушает чьих-либо прав на объекты интеллектуальной собственности, в том числе патентных прав, лицензионных прав, а также прав по применению торговой марки или промышленных разработок. В случае нарушения настоящего пункта Поставщик самостоятельно и за свой счет обязуется устранить эти нарушения и препятствия для свободного владения и распоряжения Товаром, его использования Покупателем, и возместить Покупателю убытки, понесенные в связи с указанными нарушениями.
8.6. Неустойка, предусмотренная настоящим Договором, имеет штрафной характер, при этом убытки, понесенные Покупателем, подлежат возмещению Поставщиком в полной мере сверх неустойки.
8.7. Уплата штрафных санкций, предусмотренных настоящим Договором, не освобождает Стороны от исполнения иных обязательств по Договору.
8.8. Ответственность Сторон за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору в иных случаях, не предусмотренных Договором, определяется в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
9.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности перед другой Стороной за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, обусловленное обстоятельствами, возникшими помимо воли и желания Сторон, и которые нельзя предвидеть или избежать, включая объявленную или фактическую войну, гражданские волнения, эпидемии, блокаду, землетрясения, наводнения, пожары и другие стихийные бедствия, акты органов государственной власти, имеющие влияние на исполнение обязательств по Договору.
9.2. В случае наступления указанных в п. 9.1. настоящего Договора обстоятельств, при условии надлежащего сообщения о них, срок исполнения обязательств по Договору продлевается на период, соразмерный сроку действия наступившего обстоятельства и разумному сроку для устранения его последствий.
9.3. Сторона, которая не исполняет свои обязательства по Договору вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы должна не позднее, чем в трехдневный срок известить другую Сторону о таких обстоятельствах и их влиянии на исполнение обязательств по настоящему Договору. Несвоевременное извещение об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в будущем.
9.4. Сертификат, выданный соответствующим компетентным органом, является достаточным подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы.
9.5. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют более 30 (тридцати) календарных дней, любая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке путем направления письменного уведомления другой Стороне.

10. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
10.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких – либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
10.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
10.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе  путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения  в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
10.4. Каждая из Сторон гарантирует, что она, ее аффилированные лица, работники или посредники не совершили действия, указанные в пунктах 10.1.,10.2.,10.3. настоящей оговорки, на всех стадиях до заключения Договора, включая участие в закупке (тендере) и ведение переговоров.
10.5. Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются:
10.5.1. предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;
10.5.2. предоставление каких-либо гарантий;
10.5.3. ускорение существующих процедур;
10.5.4. иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.
10.6. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких – либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить  другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
10.7. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
1.1. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействия друг другу в целях предотвращения коррупции. При этом Стороны обеспечивают реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
10.8. Указанное в настоящем разделе условие является существенным условием настоящего Договора в соответствии с ч.1 ст. 432 ГК РФ.
10.9. Стороны признают, что их возможные неправомерные действия и нарушение антикоррупционных условий настоящего Договора могут повлечь за собой неблагоприятные последствия – от понижения рейтинга надежности контрагента до существенных ограничений по взаимодействию с контрагентом, вплоть до расторжения настоящего Договора.
10.11. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным в рамках исполнения настоящего Договора фактам с соблюдением принципов конфиденциальности  и применения эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций.
10.12. Стороны гарантируют полную конфиденциальность по вопросам исполнения антикоррупционных условий настоящего Договора, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений.

11. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
11.1.	Все споры, возникающие при исполнении настоящего Договора, решаются Сторонами путем переговоров, которые могут проводиться, в том числе, путем отправления писем по почте, иным способом. Если Стороны не придут к соглашению путем переговоров, все споры рассматриваются в претензионном порядке. 
11.2. Претензия направляется по почте заказным письмом с уведомлением о вручении или курьерской службой по адресу Стороны, указанному в разделе 13настоящего Договора. 
11.3. Претензия может быть направлена также по факсу или по электронной почте по реквизитам, указанным в разделе 13 настоящего Договора,  с последующим передачей почтовым отправлением или курьером. В этом случае претензия считается полученной с момента получения факса или сообщения по электронной почте.
11.4. Сторона, получившая претензию, обязана ее рассмотреть и дать ответ на нее в течении 15 (пятнадцати) календарных дней с момента получения. В случае если в указанный срок ответ на претензию не будет направлен, все требования, изложенные в претензии, считаются полностью отклоненными.
11.5. При получении отрицательного ответа на претензию либо отсутствия ответа на нее от Стороны в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента ее направления в адрес получателя, Сторона, направившая претензию, вправе обратиться в Арбитражный суд по месту своего нахождения (месту нахождения Истца) для разрешения спора по существу в соответствии с действующим законодательством РФ.

12. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ/ИЗМЕНЕНИЯ ДОГОВОРА
11.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания обеими Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору (в т.ч. до окончания гарантийного периода). 
12.2. Настоящий Договор может быть изменен или расторгнут по соглашению Сторон, по требованию одной из Сторон в судебном порядке в случае существенного нарушения его условий другой Стороной. При этом нарушение Поставщиком срока поставки более чем на 7 (семь) календарных дней дает Покупателю право обратиться в суд с требованием о расторжении настоящего Договора и возмещении причиненных убытков.
12.3. Настоящий Договор может быть также расторгнут в связи с односторонним отказом Стороны от исполнения Договора в соответствии со ст. 523 Гражданского кодекса РФ, а также Покупателем - в случаях, предусмотренных, п. 5.6., п. 7.4.1. и п. 9.5. Договора.
12.4. Расторжение настоящего Договора в одностороннем порядке (отказ от исполнения настоящего Договора) осуществляется путем направления одной Стороной письменного уведомления об этом другой Стороне, при этом Договор считается прекращенным с даты, указанной в уведомлении о расторжении настоящего Договора, если иная, более поздняя дата не установлена в тексте такого извещения.
12.5. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору действительны при условии, если они совершены в  письменной форме в виде дополнительных соглашений и подписаны уполномоченными представителями Сторон.

13. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
13.1. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязательства по настоящему Договору третьим лицам без письменного согласия на то другой Стороны.
13.2. Любая информация о финансовой, хозяйственной или иной деятельности одной из Сторон, предоставленная ей другой Стороной или ставшая известной в связи с исполнением настоящего Договора, считается конфиденциальной и не подлежит разглашению третьим лицам.
13.3. Любые уведомления, сообщения, запросы и т.п. (за исключением документов, которые должны быть направлены в виде оригиналов) считаются полученными Стороной, если они были направлены в адрес этой Стороны факсимильной или электронной связью в виде отсканированных документов, при условии последующего предоставления оригиналов. Стороны признают юридическую силу уведомлений, сообщений, запросов и т.п., переданных (направленных) указанными способами. 
13.4. Стороны обязуются незамедлительно уведомлять друг друга об изменении своих адресов и иных реквизитов, указанных в разделе 14 настоящего Договора. Корреспонденция считается доставленной Стороне надлежащим образом, если она была направлена до получения уведомления об изменении соответствующих реквизитов.
13.5. По всем вопросам, не урегулированным настоящим Договором, Стороны будут руководствоваться действующим законодательством Российской Федерации.
13.6. Настоящий Договор имеет Приложения, являющиеся его неотъемлемой частью:
Приложение № 1 – «Спецификация».
13.7. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) подлинных и идентичных по своему содержанию экземплярах - по одному для каждой из Сторон.

14. АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН:

	ПОКУПАТЕЛЬ:                                                                                  
Акционерное общество 
«Ямальская железнодорожная компания»
Место нахождения согласно Уставу: Российская Федерация, Ямало-Ненецкий автономный округ, г. Новый Уренгой. 
Почтовый адрес: 629300, Российская Федерация, Ямало-Ненецкий автономный округ, г. Новый Уренгой, ул.26 съезда КПСС, д.3.
Адрес (место нахождения) по сведениям ЕГРЮЛ: 629300, АВТОНОМНЫЙ ОКРУГ ЯМАЛО-НЕНЕЦКИЙ, ГОРОД НОВЫЙ УРЕНГОЙ, УЛИЦА 
26 СЪЕЗДА КПСС, 3
ИНН/КПП: 8904042048/890401001
ОГРН: 1038900746103, ОКПО: 15383840, 
Р/с: 40702810300025124001
Платежное наименование  банка: 
Филиал №6602 Банка ВТБ  (ПАО)
К/с: 30101810165770000501
БИК: 046577501
Телефон/факс: 
8(3494)92-10-08/8(3494)92-11-44;
Сайт: www.yrw.ru; e-mail: info@yrw.ru

	ПОСТАВЩИК:
 




	ПОКУПАТЕЛЬ:
	ПОСТАВЩИК:


	Генеральный директор
АО «ЯЖДК»

__________________________ /Я.С. Крафт/
М.П.
	________________
_________________

__________________________ /_____________/ 
М.П.




	
Приложение № 1 к Договору поставки
№ _________________________
от «____» _____________ ____г.


СПЕЦИФИКАЦИЯ

1. Наименование, количество и стоимость Товара:
	№
п/п
	Наименование
	Ед.
изм.
	Кол-во
(ед.)
	Сумма без НДС (руб.)
	Сумма  НДС 
(руб.)
	Сумма с НДС (руб.)

	1.
	
	
	
	
	
	



2. Назначение Товара,  цели использования и функциональные характеристики:
Станок консольно-фрезерный широкоуниверсальный, должен быть предназначен для фрезерования всевозможных деталей из стали, чугуна и цветных металлов цилиндрическими, дисковыми, фасонными, угловыми, торцовыми, концевыми и другими фрезами с возможностью настройки станка на различные полуавтоматические и автоматические циклы.
Технологические особенности конструкции станка:
- На станке возможна работа не менее чем в трёх режимах (автоматическом, толчковом и ручном); 
- широкий диапазон частот вращения шпинделя и подач стола;
- быстросменное механизированное крепление инструмента; 
- наличие механизма замедления подачи;
- устройство периодического регулирования величины зазора в винтовой паре продольной подачи; 
- автоматическая смазка узлов; 
- применение бесконтактных быстродействующих электромагнитных муфт в приводе подач; 
- предохранительная муфта защиты привода подач от перегрузок; 
- торможение шпинделя при остановке электромагнитной муфтой; 
- повышенная точность станка за счет расположения винта поперечной подачи по оси фрезы; 
- возможность перемещения стола одновременно по двум и трем координатам; 
- возможность применения электродвигателя постоянного тока в приводе подач; 
- возможная дальнейшая автоматизация станков за счет применения цифровой индикации и устройств оперативного управления;
- сверление и растачивание под любым углом; 
- обработка детали не менее чем с 5 сторон с одной установки (с накладной головкой);
- возможность работы в автоматических циклах не менее чем по 3 координатам, включая обработку (цикл) по рамке; 
- замедление рабочей подачи в автоматическом цикле; 
- разнообразные автоматические циклы работы;
- большая мощность приводов; 
- возможность одновременной работы двумя шпинделями.

3. Технические характеристики:
3.1. Электрооборудование станка: 
- Питающая сеть: Напряжение 380 В ± 10%, род тока переменный, частота 50 Гц ± 2%. 
- Цепи управления: Напряжение 110 В ± 10%, род тока переменный. 
- Цепи управления: Напряжение 65 В ± 10%, род тока постоянный. 
- Местное освещение: напряжение 24 В ± 10%. 
- Номинальный ток (сумма номинальных токов одновременно работающих электродвигателей) 20 А ± 10%. 
- Номинальный ток защитного аппарата (предохранителей, автоматического выключателя) в пункте питания электроэнергией 63 А ± 10%.

3.2. Технические характеристики станка:
	Параметр
	Значение

	Класс точности по ГОСТ 8-82
	П

	Размеры рабочей поверхности стола (длина х ширина), мм 
	1250 х 320

	Наименьшее и наибольшее расстояние от оси горизонтального шпинделя до стола, мм 
	30..450 

	Расстояние от оси горизонтального шпинделя до хобота, мм 
	155 

	Расстояние от торца шпинделя поворотной головки до стола, мм 
	125..545 

	Расстояние от оси шпинделя поворотной головки до направляющих станины (вылет), мм 
	260..820 

	Рабочий стол 

	Наибольшее перемещение стола продольное/ поперечное/ вертикальное, мм 
	800/ 320/ 420 

	Максимальная нагрузка на стол (по центру), кг 
	400 

	Число Т-образных пазов количеством 
	3 

	Перемещение стола на одно деление лимба (продольное, поперечное, вертикальное), мм 
	0,05 

	Перемещение стола на один оборот лимба продольное и поперечное, мм 
	6 

	Перемещение стола на один оборот лимба вертикальное, мм 
	2 

	Быстрый ход стола продольный/ поперечный/ вертикальный, м/мин 
	4/ 4/ 1,3 

	Число ступеней рабочих подач стола количеством
	22 

	Пределы рабочих подач стола. Продольных и поперечных, мм/мин 
	12,5...1600 

	Пределы рабочих подач стола. Вертикальных, мм/мин 
	4,1...530 

	Усилие резания продольной, поперечной, вертикальной подач, Н 
	15,0/ 12,0/ 5,0 

	Шпиндель 

	Частота вращения шпинделя поворотной и накладной головок, об/мин 
	50..1600 

	Количество скоростей шпинделя 
	11 

	Частота вращения горизонтального шпинделя, об/мин 
	31,5..1600 

	Количество скоростей горизонтального шпинделя
	18 

	Перемещение пиноли (гильзы) шпинделя, мм 
	80 

	Перемещение пиноли шпинделя на одно деление лимба, мм 
	0,1 

	Перемещение пиноли шпинделя на один оборот лимба, мм 
	6 

	Поворот головки шпинделя к станине/ от станины, град 
	45 

	Поворот головки шпинделя в продольной плоскости, град 
	360 

	Поворот накладной головки шпинделя в продольной плоскости, град 
	360 

	Наибольший крутящий момент на горизонтальном шпинделе, кН.м 

	Конец горизонтального шпинделя по ГОСТ 24644-81 (конус по ГОСТ 15945-82) 
	50 ряд 4, исп.6 

	Эскиз конца шпинделя поворотной и накладной головки по ГОСТ 24644-81 
	40 ряд 3, исп.5 

	Допустимый диаметр фрез при черновой обработке. Горизонтальный/ вертикальный шпиндель, мм 
	250/ 75 

	Механика станка 

	Выключающие упоры подачи (продольной, поперечной, вертикальной) 
	есть 

	Блокировка ручной и механической подачи (продольной, поперечной, вертикальной) 
	есть 

	Блокировка раздельного включения подачи 
	есть 

	Автоматическая прерывистая подача Продольная 
	есть 

	Автоматическая прерывистая подача Поперечная и вертикальная 
	нет 

	Торможение шпинделя 
	есть 

	Предохранение от перегрузки (муфта) 
	есть 

	Привод и электрооборудование 

	Количество электродвигателей на станке
	5 

	Электродвигатель привода главного движения М1, кВт 
	7,5 

	Электродвигатель привода шпинделя поворотной головки М2, кВт 
	3,0 

	Электродвигатель насоса охлаждающей жидкости М3, кВт 
	0,125 

	Электродвигатель привода подач стола М4, кВт 
	2,2 

	Электродвигатель привода зажима инструмента, кВт 
	0,18 

	Суммарная мощность всех электродвигателей на станке, кВт 
	13,87 

	Габариты и масса станка 

	Габариты станка (длина х ширина х высота), мм 
	2280 х 1965 х 1970 

	Масса станка, кг 
	3550 



3.3. Оснащение станка инструментом:
	Наименование
	Количество

	Втулка переходная 7:24 40 на КМ2 для сверл
	в наличии

	Втулка переходная 7:24 40 на КМ3 для сверл
	в наличии

	Втулка переходная 7:24 40 на КМ2 для фрез
	в наличии 2 шт.

	Втулка переходная 7:24 40 на КМ3 для фрез
	в наличии 2 шт.

	Втулка переходная 7:24 40 на КМ4 для фрез
	в наличии

	Втулка переходная 7:24 40 на КМ5 для фрез
	в наличии

	Оправка с хвостовиком 7:24 50 для торцевых фрез d22
С продольной шпонкой 
	в наличии

	Оправка с хвостовиком 7:24 50 для торцевых фрез d27
С продольной шпонкой 
	в наличии 2 шт.

	Оправка с хвостовиком 7:24 50 для торцевых фрез d32
С продольной шпонкой 
	в наличии 2 шт.

	Оправка с хвостовиком 7:24 50 для торцевых фрез d40
С продольной шпонкой 
	в наличии

	Оправка с хвостовиком 7:24 50 для торцевых фрез d50
С продольной шпонкой 
	в наличии

	Тиски машинные 100мм
	в наличии

	Набор фрез с титановым напылением 3 - 20 мм, не менее 20 шт.
	в наличии 1 компл.

	Прецизионные станочные тиски OPTIMUM FMS 100
	в наличии

	Набор зажимных приспособлений SPW 16 под пазы 18 мм
	в наличии 1 компл.

	Патрон цанговый с хвостовиком 7:24 40 ER32
	в наличии

	Патрон цанговый с хвостовиком 7:24 40 ER32 с набором цанг
	в наличии 1 компл.

	Патрон цанговый с хвостовиком 7:24 50 ER32
	в наличии

	Патрон цанговый с хвостовиком 7:24 50 ER32 с набором цанг
	в наличии 1 компл.



4. Качественные характеристики:
[bookmark: _Toc463880575]4.1. Станок должен быть собран в промышленных условиях и серийно выпускаемой моделью, иметь в открытых источниках полную информацию о характеристиках и функционале, подтверждающих данные в заявке на участие.
4.2. Станок должен быть изготовлен не ранее 2019 года, новым, не бывшим в употреблении, не подвергавшимся ранее ремонту (модернизации или восстановлению), без следов механических повреждений, ржавчины, коррозии. Не допускается к поставке оборудование, собранное из восстановленных узлов и агрегатов, а также выставочные образцы.
4.3. Станок должен быть сертифицированным, если в соответствии с действующим законодательством он подлежит обязательной сертификации, что подтверждается копиями сертификатов соответствия и происхождения станка.
4.4. Станок не должен иметь дефектов, связанных с материалами и (или) работой по его изготовлению, либо проявляющихся в результате действия или упущения производителя (поставщика).

5. Комплектация станка:
	№ п/п
	Наименование
	Количество

	1
	Станина
	1 шт.

	2
	Коробка переключения
	1 шт.

	3
	Пульт боковой
	1 шт.

	4
	Коробка скоростей
	1 шт.

	5
	Устройства электромеханического зажима инструмента
	1 шт.

	6
	Хобот
	1 шт.

	7
	Поворотная головка
	1 шт.

	8
	Накладная головка
	1 шт.

	9
	Стол и салазки
	1 шт.

	10
	Пульт основной
	1 шт.

	11
	Консоль
	1 шт.

	12
	Коробка подач
	1 шт.

	13
	Шкаф управления
	1 шт.
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6. Срок поставки. Поставка Товара до склада Покупателя осуществляется силами и за счет средств Поставщика в течение 90 (девяносто) календарных дней, с момента поступления предоплаты на расчетный счет Поставщика. Поставщик имеет право выполнить поставку Товара досрочно.

7. Место поставки: Локомотивное депо АО «ЯЖДК», расположенное по адресу: 629300, Российская Федерация, Ямало-Ненецкий автономный округ, г. Новый Уренгой, р-н Коротчаево, ул. Пахотова, д. 1. 


СОГЛАСОВАНО:

	ПОКУПАТЕЛЬ:
	ПОСТАВЩИК:


	Генеральный директор
АО «ЯЖДК»

__________________________ /Я.С. Крафт/
М.П.
	________________
_________________

__________________________ /_____________/ 
М.П.
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